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Atbilstibas novért€sanas elementi:
saistitie jedzienti, to pilnveide
Raimonda Liepina', Janis Mazais®, Inga Lapina’, " *Rigas Tehniska universitate
Kopsavilkums. Veicot atbilstibas noveérteéSanas jomas izpeti, noveért€Sanas jomu. Tas ir butisks faktors savstarpgjas

autori ir identificéjusi atS8kirigu terminu un definiciju
pielietojumu. Pétijjuma mérkis ir novértét ar atbilstibas
novértésanu saistitos terminus un pilnveidot definicijas, lai
izveidotu vienotu terminologijas kopumu latvieSu valoda. Analizé
ir izmantotas kvalitativas pétijjuma metodes. Petljuma nosléguma
autori ierosina vairaku terminu precizétus formul&jumus un
pilnveidotas definicijas. Precizéjot un pilnveidojot terminologijas
bazi, tiks veidota un attistita daZadu iesaistito pusSu izpratne par
atbilstibas novértésanas jomu.

Atslegas  vardi:  akreditacija, atbilstibas novértéSana,

metrologija, standartizacija.

1. IEVADS

Atbilstibas novert€sana ir butisks priekSnosacijums Eiropas
Savienibas (ES) vienota tirgus darbibas sekmigai
nodroS§inasanai. Pamatojoties uz veikto novert€§jumu, produkti
tiek atziti par atbilstoSiem prasibam, un tos var ievietot ES
teritorija, brivi parvietot taja un nodot lietoSana paterétajiem.

Lai izprastu, izpilditu un nodros$inatu prasibas par atbilstosa
produkta ievietoSanu tirgii, japarzina ar atbilstibas noveértéSanu
saistita terminologija un definicijas. Sadarbiba ar nozares
parstavjiem, autori identificgjusi atSkirigu terminu un
definiciju pielietoSanu praksé. Konstatéts, ka ne visiem anglu
valodas terminiem tiek lietoti atbilstosi tulkojumi latviesu
valoda un ka atbilsttbas novertéSanas terminu defingumi
dazados literatiras avotos, normativajos aktos u.c.
dokumentos atskiras.

Autori uzskata, ka vienota un viennozimiga izpratne par
saistoSajiem  terminiem un definicijam ir  btisks
priek$noteikums korektu un atbilstosu atbilstibas novertésanas
darbibu veiksanai. Pretgja gadijuma pastav risks, ka iesaistitas
puses dazadi uztvers un interpret€s nosacijumus, ka rezultata
rikosies neatbilstosi noteiktajam prasibam. Tas var izraisit arl
noteiktas sekas — neatbilstosu produktu ievietoSanu tirg.

P&tljuma mérkis ir novertet ar atbilstibas noveérteSanu
saistitos terminus un pilnveidot definicijas, lai izveidotu
vienotu terminologijas kopumu latviesu valoda.

Galvenokart izmantotas kvalitativas p&tjjuma metodes, t.sk.
noveértéSana, analize un salidzinaSana, pielietojot gan
indukciju, gan dedukciju.

Autoru darba rezultata tiek pilnveidotas terminu: atbilstiba,
novertesana, atbilstibas novertésana, atbilstibas novertesanas
procediira,  pazipotd  institicija,  standartizdcija  un
piemérojamais standarts definicijas un precizéts terminu
pazinotd institicija un piemérojamais standarts tulkojums
latvieSsu valoda, ka arT pamatots termina mériSanas lidzeklis
pielietojums.

Precizgjot un pilnveidojot terminologijas bazi, tiks veidota
un attistita dazadu iesaistito puSu izpratne par atbilstibas

sadarbibas veicinasana un patérétajam drosas uzneémejdarbibas
vides attistiSana Latvija.

II. JEDZIENS ‘ATBILSTIBAS NOVERTESANA’

Lai objektivi izvertetu jedzienu ‘atbilstibas novertéSana’,
autori sakotngji izvertgjusi katru no jédziena ietvertajiem
terminiem — ‘atbilstiba’ un ‘novértésana’ — atseviski.

Jedziens ‘atbilstiba’

Autori izpétija dazadu autoru viedoklus par jeédzienu
‘atbilstiba’ un ar to saistitos terminus un attéloja to
kopsakaribas shému (skat. 1.attelu).

ATBILSTIBA
SaraZotais produkts o Atbilst
Zaskan
Lidzigs
Produktam noteilitis . Lidzventigs
prasibas » Izpilda

- liloumi

- nosacijum

- paraugi

- prazibas

- standarti

- specifikicijas

l.att. Ar jédzienu ‘atbilstiba’ saistito terminu kopsakaribas sheéma.

Izvertgjuma rezultata secinats, ka ar jédzienu ‘atbilstiba’
pec butibas saprot divu lielumu salidzinasanu. Produkta
gadijuma sarazotais produkts tiek salidzinats ar tam sakotngji
noteiktajam prasibam. Prasibas produktam var noteikt gan
valsts institicijas, gan klienti, gan pats razotajs. Tas var but

obligatas  (noteiktas  normativajos  aktos, standartos,
specifikacijas, instrukcijas u.c.) un neobligatas, t.i,
rekomendgjosas.

Ipasiba, kas apliecina atbilstibu, var izpausties ka produkta
un prasibu saskanigums, lidzigums, lidzvértigums vai
izpildjjums. Atbilstibas galvena pazime — vai gala rezultats
atbilst sakotngjam prasibam, nevis pakape, kada atbilstiba tiek
konstateta.

Lielaka dala termina ‘atbilstiba’ definiciju un apgalvojumi
par to ir nekonkréti un pielietojami visparigi. Piem&ram,
J.R.Evans un V.M.Lindsejs terminu ‘atbilstiba’ skaidrojusi ka
»pakapi, kada produkta fizikalie un izpildjjuma raksturlielumi
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saskan ar  iepriek§ noteiktiem  standartiem  [1]”.
Uznéméjdarbibas logistikas terminu Anglu — latvie$u vardnica
termins ‘atbilstiba’ definéts $adi: ,,Atbilstiba ir visu klientu
noteikto prasibu izpilde attieciba uz izstradajumu, procesu vai
pakalpojumu [2]”. Autori uzskata, ka Sie definjumi nav
pielagoti atbilstibas noveértésanas jomas specifikai un pilniba
neaptver 1.att€la atspoguloto kopsakaribas shemu.

Anglu — latvieSu starptautiskaja biznesa vardnica ietverta
definicija: ,,Atbilsttba — apstiprinajums (apliecinajums) par
(preu, pakalpojumu u.tml.) atbilsttbu prasibam [3]”
visprecizak raksturo jédziena ‘atbilstiba’ biitibu konteksta ar
atbilstibas novertéSanas jomu. Tomeér autori So definiciju
uzskata par nepilnigu, jo ta vairak raksturo ricibu péc
atbilstibas  konstatacijas, kad tiek izsniegts faktisks
apliecinajums (ar to saprotot dokumentaru apstiprinajumu).
Atbilstiba ir fakta konstatacija, salidzinot objektu ar tam
noteiktajam prasibam. Pieméram, produktu gadijuma objekts
ir sarazotais produkts un obligatas prasibas tam noteiktas
normativajos aktos.

Pétijuma par atbilstibas novértéSanu konteksta autori
ierosina skaidrot terminu ‘atbilstiba’ §adi: ,,Atbilstiba ir fakts,
ka objekts (produkts, process u.c.) izpilda tam noteiktas
prasibas.”

Jedziens ‘novértésana’

Izvertéjot jedzienu ‘novertéSana’, autori secina, ka
novertésana p&c buitibas ir process, kura veicamas darbibas var
bit noteikSana, vertéSana, aprékinasana, mériSana. Balstoties
uz So darbibu rezultatiem, iespgjams pienemt Iémumu.
Atbilstibas novertéSanas joma tick novértéts, vai objekts
atbilst vai neatbilst tam sakotngji izvirzitajam prasibam.

Longman Dictionary of Contemporary English ietverta
definicija: “Novertésana ir process, kura tiek veikts vertgjums
par personu vai situaciju, vai pasu vertéSanu,” [5] visprecizak
raksturo darbibas, kas tiek daritas, veicot objekta atbilstibas
novertéSanu. Autori uzskata, ka novertéSanai jabit orientetai
uz noteiktu galarezultatu — lai tiktu piepemts 1€mums, un
ierosina skaidrot termina ‘novérté$ana’ $adi: ,,Novérté$ana ir

process, kura nosaka objekta (produkta, procesa u.c.) saskanu
ar tam noteiktajam prasibam.”.

No veikta jeédzienu ‘atbilstiba’ un ‘novértésana’ izvertejuma
izriet, ka ‘novért€sana’ ir salidzinasanas process, kura ietvaros
noverté objekta atbilsttbu konkrétam prasibam. Savukart,
‘atbilstiba’ ir fakta konstatacija par objektam noteikto prasibu
izpildi. Tadgjadi ‘atbilstibas novertésanas’ ietvaros tiek
salidzinats objekts ar tam noteiktajam prasibam un konstatéta
to atbilstiba vai neatbilstiba.

Lai vispusigi veiktu j&dziena ‘atbilstibas novertésana’
izveértgjumu, tika salidzinatas dazados literatliras avotos
(vardnicas, gramatas un zinatniskajas publikacijas) ietvertas
definicijas un autoru viedokli.

Jedzieni ‘atbilstibas novéerteSana’ un_‘atbilstibas novertésanas

procediira’
ES atbilstibas novértésanas joma Sobrid par noteicoSo tiek
uzskatita ES normativajos aktos noteikta definicija:

»Atbilstibas novérté$ana ir process, kura noverte, vai ir
ievérotas ar produktu, procesu, pakalpojumu, personu vai
struktiiru saistitas prasibas [6]”. ST definicija ir balstita uz
standarta LVS EN ISO/IEC 17000: 2005 ,Atbilstibas
novértéSana — Vardnica un visparigie principi” ietverto
definiciju [7]. Atbilsto$i min&tajam definicijam tiek uzskatits,
ka atbilstibas nov@rtéSana ir process, kura noverte, vai ir
izpilditas produktam noteiktas prasibas.

Autori minétas un tam Iidzigas definicijas uzskata par dalgji
atbilstosam, jo tas ir loti visparigas un tajas nav konkretizets,
kada veida tiek veikta atbilstibas noveértéSana, ka ari nav
norades par darbibam, kas seko péc atbilstibas novertéSanas
(produkta mark&sana).

Pamatojoties uz veikto jeédziena ‘atbilstibas noveérteSana’
definiciju izvert§jumu, autori att€lojusi saistito terminu
kopsakaribas shému (skat. 2.att€lu). Kopsakaribas shéma
veidota, secigi grup€jot terminus, kas apzimé viena veida
darbibu, un izcelot tos terminus, kas visatbilstosak atspogulo
konkréto jédzienu.

ATBILSTIBASNOVERTESANA

Athilse Tevietot
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Pierida ¥ nodot
Uzticasz lietofani,
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2.att. Ar jédzienu ‘atbilstibas novertésana’ saistito terminu kopsakaribas shéma.

No 2.attéla paraditas kopsakaribas shémas autori secina, ka
atbilstibas novértéSana butiba ir darbiba, process, procediira,
kura tiek izvertéts (salidzinats) produkts un ta prasibas. Tas
tiek veikts, pielietojot atbilstibas noveértéSanas procediras.
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noveértéSanas  vertgjumu, produktiem tiek piestiprinats
mark&jums pirms ievieto$anas tirgii un nodosanas lietosana.

Prasibas ir viens no galvenajiem priekSnosacijumiem
atbilstibas novertésanai. Ja nav skaidri noteiktas prasibas, nav
iesp€jams novertét, vai objekts (sarazotais produkts) tam
atbilst. Prasibas var noteikt dazadi, ar atSkirigu detalizacijas
pakapi. ES ItmenT prasibas tiek noteiktas tiem produktiem, kas
var ietekmeét cilvéka veselibu, dzivibu un vidi.

Nozimiga atbilstibas novertésanas sastavdala ir procediras.
To apliecina arT citu autoru viedokli. P.Drukis gramata ,,Jauna
un globala pieeja” noradijis, ka ,,Atbilstibas novértésana ir
sadalita modulos, kas ietver noteiktu skaitu dazadu procediiru,
kas pielietojamas plasam klientu lokam [8]”. G.Stravbridzs
(G.Strawbridge) noradijis, ka , Atbilstibas novertéSana ir
darbiba, kas uzskatami pierada, ka specifiskas prasibas, kas
attiecas uz produktu, procesu, sist€tmu, personu vai institiiciju,
ir izpilditas. Ta sevi ietver tadas darbibas ka kalibrésana,
testéSana, inspicéSana un sertifikacija, ka ar1 atbilstibas
novertéSanas institiiciju akreditaciju.” [9] Lai skaidrotu
atbilstibas novértéSanas procesu un taja ietvertas darbibas
jédziena ‘atbilstibas noveértésana’, definicija jaieklauj norade
uz veidu, ka ta tiek veikta, t.i., uz atbilstibas novértéSanas
procediiru, un nepiecieSams definét, kas ir ‘atbilstibas
novértésanas procediira’.

Ka trukums pétfjuma izvertetajas definicijas konstatéts, ka
tajas nav norades uz procesa galarezultatu jeb darbibam, kas
tick veiktas p€c atbilstibas novertésanas. Atbilstibas
noveértéSanas rezultats, ja konstatSta produkta atbilstiba
prasibam, ir apliecindjums par atbilstibu (pieméram,
sertifikats) un/vai atbilstibu apliecino§s mark&ums. Ja
konstatéts, ka produkts ir neatbilstoss, tiek izsniegts So faktu
apliecino$s dokuments. Uz atbilstibas apliecinajuma esamibu
un nepiecieSamibu atbilsto$i Jaundas pieejas un Globalas
pieejas prasibam noradijis arT P.Drukis [8]. NepiecieSamiba
pEc atbilstibas apliecinajuma izriet arT no ES normativajiem
aktiem. [6]

Ieveérojot identificétas nepilnibas esosajas definicijas, autori
ierosina $adi pilnveidot termina ‘atbilstibas novertésana’

atbilstibas novértéSanas procediram tiek novértéta objekta
(produkta, procesa u.c.) atbilstiba tam noteiktajam prasibam.”
oKvalitates terminu vardnica” teikts, ka ,,Atbilstibas
novertésana ir jebkura darbiba, kuras méerkis ir tiesi vai netiesi
noteikt, vai izvirzitas prasibas ir izpilditas”. [10] Autori
nepiekrit $aja definicija ietvertajai noradei uz to, ka atbilstibas
noverté$ana var bt jebkura darbiba. Lai objektivi novertetu,
vai produkts atbilst tam noteiktajam prasibam, atbilstibas
novertéSana javeic atbilstosi noteiktajai kartibai (atbilstibas
noverté$anas procediirai).

leverojot to, ka jédzienu ‘atbilstibas novertéSanas
procediira’ plasi lieto atbilstibas novértéSanas joma, bet nav
dots ta defingjums, autori ierosina §adu definiciju: ,,Atbilstibas
novértéSanas procediira ir darbiba, kuras ietvaros tiek
noveértéta objekta (produkta, procesa u.c.) atbilstiba
noteiktajam prasibam un pienemts lémums par apliecinajuma
izsniegS§anu un/vai mark&juma piestiprinasanu.”

III. ATBILSTIBAS NOVERTESANAS PROCEDURAS

Atbilstosi Vecajai pieejai un Jaunajai pieejai atbilstibas
novertésanas apliecinasana produktiem atSkiras. Vecas pieejas
gadijuma noteiktas konkrétas piemérojamas atbilstibas
novertésanas procediiras (piem@ram, sertificéSana,
inspicéSana). Jaunds pieejas gadijuma razotdjs pats var
izveleties, kuru no piemérojamajam atbilstibas novertésanas
procediram — moduliem vai modulu kombinacijam — pielietot.
a.  Atbilstibas novertésanas procediiras atbilstosi Vecajai pieejai
Jédziens ‘inspicésana’

Produktu inspicéSanu saka veikt, lai nodroSinatu
produkcijas  kontroli razoSanas procesa un noverstu
neatbilstoSu produktu ievietoSanu tirgii un nodosanu lietoSana.
Tadgjadi var uzskatit, ka tieSi ar inspic€Sanu aizsakusies
atbilstibas novértésana.

Pamatojoties uz jédziena ‘inspic€Sana’ izvertgjumu, autori
att€lojusi ar to saistito terminu kopsakaribas shemu (skat.
3.attelu).

definiciju: ,Atbilstibas novertéSana ir process, kura ar
INSPICESANA
Piarbaude
Eontrole Konstaté Izsnied

Atbilstibas novErt&iana o rezultitu - atzhsifll-ltihzu

TUzraudzizana S
R — aplizcinoiu
e Tick isvarots dokumentu

Letver mérfjunms, test&iam, novEro)mms Ir kanthi
athilstof konkrEtam prasibim

3.att. Ar jédzienu ‘inspic€Sana’ saistito terminu kopsakaribas sheéma.

P&c bitibas inspicgSanas procedira ir kontrole, kuras laika
tieck konstatets, vai faktiska situacija atbilst planotajai.
Tadgjadi inspicesanu var uzskatit par fakta konstataciju, kuras
galarezultata apstiprinas vai neapstiprinas objekta faktiska

atbilstiba noteiktajam prasibam. Lidz ar to inspic€Sanu var
uzskatit par novertésanas/uzraudzibas procediru.

Inspic€Sanas rezultata piegemSanai un ta ticamibas
nodroSinasanai reiz€m tiek izmantotas atbalsta procediras
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(piem@ram, test€Sana) un paligdarbibas (pieméram, audits). To
apliecina ari iepriek§ mingta ,,Kvalitates terminu vardnica”
ietverta definicija [10].

Autori secina, ka jédziena ‘inspic€Sana’ defingjumi ir loti
visparigi un sevi neietver visus inspicé$anas procesa posmus.
Pieméram, Biznesa leksikas skaidrojoSaja vardnica noteikta
definicija ,,InspicéSana — parbaude, kontrole, inspekcija” [11]
loti visparigi raksturo veicamo darbibu mérki. ,,Kvalitates
terminu vardnica” ietverta $ada definicija: ,InspicéSana -
atbilsttbas  noveértéSana, izmantojot noverojumus un
spriedumus, papildinot tos ar piemérotiem merjjumiem,
testéSanu vai novértéSanu.” [10] Saja definicija ir ietverts
skaidrojums, kuras metodes var izmantot atbilstibas
noverteésana, bet nav noradits — precizi kada veida tiek veiktas
inspicéSanas darbibas. Macmillan English dictionary for
advanced learners ietverta definicija raksturo veicamas
darbibas un ir nepilniga attieciba uz pielietotajam metodém un
atbalsta jeb paligprocediiram inspic€Sanas rezultata ticamibas
nodro§inasanai — ,InspicéSana: 1. oficials process, lai
parbauditu, ka lietas ir atbilstosa stavokli, vai ka cilveki dara
to, kas tiem biitu jadara; 2. darbiba, kuras ietvaros kaut ko veic
uzmanigi, noliika kontrol&t, vai to veic apmierino$i.” [4]

Par atbilstosako definiciju, kas salidzino$i vispusigak
raksturo jédzienu ‘inspicéSana’, autori uzskata likuma ,Par
atbilstibas noveértéSanu” noteikto: ,InspicéSana — produkta
projektésanas stadiju, produkta, procesa vai pakalpojuma
parbaude un ta atbilstibas noteik$ana konkréti izvirzitam vai
visparigam  prasibam, pamatojoties uz  profesionalu
spriedumu”. [4] Definicija aptver gan inspicé$anas veikSanas
veidu, gan norada uz to, ka, piepemot galigo leémumu,
nepiecieSams ievérot ari veiktds atbalsta procediiras un
paligdarbibas, kas nodrosina pamatotu lemumu pienemsanu.

Jedziens ‘sertificesana’

Dala sabiedribas uzskata, ka atbilstibas novértéSana ir
sertificésana. Sads uzskats veidojies vésturiski, jo atbilstibas
noverteéSanas sistémas izveides sakumposma daudzas valstis,
tostarp arT Latvija, ka obligata tika noteikta visu reglamentétai
jomai paklauto produktu sertificéSana. To apstiprina ari

M.Ruranes gramata ,,RazoSana” mingtais: ,,Parasti valstis,
kuras notiek pareja uz ekonomiku, kas balstita uz tirgus
attiecibam, parejas perioda tiek ieviesta sertifikacija. Ta tiek
izmantota lidz konkrétu normu pienemsanai, lai apliecinatu
kvalitates atbilstibu.” [13]

Longman Dictionary of Contemporary English noteikta
definicija ,,SertificéSana ir process, kura ietvaros kadam vai
kaut kam tiek izsniegts oficials dokuments, kas apliecina, ka
tam ir atlauts veikt konkrétu darbu, ka kaut kas ir labas
kvalitates u.c. [5]” norada uz atbilstibas apliecindgjuma —
izsniegta sertifikata — nozZimigumu.

,Biznesa leksikas skaidrojosa vardnica” ietverta definicija
»SertificéSana — atestSana, atestacija — shéma, péc kuras tiek
izsniegti dokumenti, kas apliecina kadas personas, tehniskas
ierices vai rupnieciska procesa atbilstibu standartiem,” [11]
norada uz to, ka sertificéSana ir secigs darbibu kopums, kas
orientéts uz noteikta objekta atbilstibas apliecinasanu.

Lai nodrosinatu sertific€Sanas ietvaros veikta atbilstibas
izveértéjuma objektivitati, butiski, lai novertg§jumu veiktu
neatkariga tre$a puse, ka tas noradits A.Klausa gramata
»Zinibas vaditajam”: ,,SertificéSana — no raZotaja un patcrétaja
neatkarigas tre$as puses darbiba, ar noteiktu ticamibu
apliecinot, ka attiecigais produkts, process vai pakalpojums
atbilst noteiktam standartam vai citam normativajam
dokumentam.” [14]

DaZos no autoru apgalvojumiem, tostarp ari M.Ruranes
gramata ,,Uznéméjdarbibas organizacija un planoSana”
ietvertaja apgalvojuma ,,Sertificé$ana apliecina, ka produkcija
ir izméginata vai parbaudita pietieckami kvalitativi,” [15]
noradita neparprotama sertificeSanas un kvalitates saistiba -
nosakot, ka sertificétiec produkti ir kvalitativi. Autori vélas
uzsvert, ka sertificeSana apliecina objekta atbilstibu tam
izvirzitajam prasibam. Produktu par kvalitativu var uzskatit
vienigi gadijuma, ja noteikts, ka ar produkta kvalitati tiek
saprasta ta atbilstiba tam noteiktajam prasibam.

Izvertgjot jeédziena ‘sertificesana’ dazadas definicijas, autori
izveidoja ar to saistito terminu kopsakaribas shému (skat.
4.attelu).

SERTIFICESANA
Produlkis
PFerzona
Process —»| Apliecinits Atbilst standarta,
Pakalpojums Pieradits p nommatid dolommerta >
............ prasibam Sertifikits
Izpildits |  pe-cccececcmaaaad Dokumernts
Shéma Atestfts Sekmig
Darbiba # Izmé@ginits Pareizi
Noteikta Parbaudits Patiesi
kirtiba

4.att. Ar jédzienu ‘sertific€Sana’ saistito terminu kopsakaribas shéma.

No 4.attela paraditas kopsakaribas shémas autori secina, ka
sertificeSana ir plasi pielietota atbilsttbas novertésanas
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procediira un tas objekts var biit gan produkts, gan persona,
gan process, gan pakalpojums u.c. Tas ir process, kura
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neatkariga tre§a puse parbauda, vai produkts izpilda tam
noteiktas prasibas, vai personai ir nepiecieSama kompetence
veikt konkrétas darbibas, vai izveidota kvalitates vadibas
sisttma uzpémuma u.c. Par apliecinajumu atbilstibai tiek
izsniegts sertifikats.

Autori uzskata, ka sertificéSanas procesu visatbilstosak

raksturo likuma ,,Par atbilstibas novértéSanu” noteikta
definicija: ,SertificéSana — neatkarigas treS$as personas
darbiba, apliecinot, ka attiecigais produkts, process,

pakalpojums vai persona atbilst normativaja akta vai standarta
noteiktajam prasibam,” [12] jo ta raksturo galvenas procesa
iezimes: objektu, iesaistitas puses un procesa mérki.

Salidzinot dazadas definicijas, secinats, ka Latvijas autori
(AKlauss un M.Rurane) saviem termina ‘sertifikacija’
skaidrojumiem par pamatu izmantojusi So definiciju. Autori
uzskata, ka pargjas izveértetas jeédziena ‘sertific€Sana’
definicijas pilniba neraksturo visu sertificESanas procesu, jo

tajas ka galvena tiek akcentSta sertifikata izsniegSanu, nevis
sertificE$anas process un ta merkis.
Jedziens ‘kalibrésana’

Izvertgjot jeédziena ‘kalibréSana’ definicijas, autori secina,
ka kalibrésanas darbibas iedalamas divos veidos:

1) process, lai noveérteétu konkréta meérisanas Iidzekla vai
etalona precizitati [10, 12, 16, 17];

2) process, lai ieregulétu ierici ta, lai ta noteiktos apstaklos
darbotos atbilstosi prasibam [4, 5].

Jeédzienu ‘kalibréSana’ galvenokart pielieto metrologijas
joma, lai nodrosinatu veikto mérjjumu ticamibu, noteiktos
apstaklos reproducgjot konkréto mervienibas etalonu. Otra
veida definicija raksturo ierices parbaudi pirms tas
piclietoanas, nepiecieSamibas gadijuma ierices uzstadijumos
veicot noteiktas korekcijas, kas pilniba neatbilst ar jédzienu
‘atbilstibas novertésana’ apziméto darbibu kopumam.

Autori identificgjusi ar jeédzienu ‘kalibréSana’ saistitos
terminus un attélojusi to kopsakaribas shému (skat. 5.attelu).

KALIBRESANA
MéErvienibas Eeproducée
etalons Konstatét sakaribu
Ventitbas parbaude o VErtiha
Aeriganas N
lidzeklis ™ Weicnoteiktos apstiklos

5.att. Ar jédzienu ‘kalibréSana’ saistito terminu kopsakaribas shéma.

Kopsakaribas shéma apstiprina, ka atbilstibas noverteésana
tiek pielietota pirma veida definicija, kas orientéta uz
meérjumu  vienotibas  nodroSinaSanu, lai  atbilstibas
novertésanas darbibu rezultati biitu ticami un precizi.

Autori uzskata, ka visatbilstosak faktiskajam izpildjjumam
kalibréSanas procediiru raksturo normativajos aktos ietvertas
termina ‘kalibréSana’ definicijas. Tas salidzinot konstatéts, ka
likuma ,Par atbilsttbas novérteSanu” ietverts precizaks
kalibréSanas darbibas defingjums: ,,KalibréSana — operacija,
kuras gaita noteiktos apstaklos konstate sakaribu starp
mérisanas lidzeklu vai mériSanas sist€mas uzradito lielumu

vertibam, materiala méra vai references materiala vérttbam un
no atbilstosa mervienibas etalona reproducétam vértibam.”
[12] Lai nodro$inatu vienotu izpratni, identiski $adu termina
‘kalibrésana’ defingjumu butu nepiecieSams ietvert arl citos
Latvijas Republikas normativajos aktos.

Jédziens ‘testésana’

Lidzigi ka par jédzienu ’kalibréSana’, ar1 par jeédzienu
‘test€Sana’ ir dazada izpratne.

Ar jeédzienu ‘test€Sana’ saistito terminu kopsakaribas shemu
skattt 6.attela.

TESTESANA
Materiils,
ierice w.c. * L )
Izm_egna]u:rn:, | Atbilst . Rahs_t_urllelums

Saskans Parhaude » Darbaias * Veértha
Sas a'ﬁfﬁ ar » Defektuatklizana Jaz Sastivs
X proce ur_u Noteikiana Ewvahtite
[standartizZta

darbiba)

Etalons

vEértéianai

6.att. Ar jédzienu ‘testéSana’ saistito terminu kopsakaribas shéma.
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Sabiedribas izpratn€ jédziens ‘test€Sana’ galvenokart saistas
ar izméginajumu veikSanu produkta projektéSanas stadija vai
konkrétas ierices darbibas sp&jas parbaudi. [4] Saja raksta
izvertets cita jédziena ‘testéSana’ izpratne - process, kura tiek
ieglits konkréta objekta rezultats, izteikts noteiktas vertibas.

No kopsakaribas shémas (6.att€la) redzams, ka galvenais
priek$noteikums  test€Sanas  veikSanai ir standartizéta
procediira. Atbilstosi tai tiek veiktas test€Sanas darbibas,
tadgjadi nodroSinot test€Sanas rezultatu objektivitati un
salidzinamibu. Test€Sanas ietvaros tiek veikta konkréta
objekta parbaude un identificeéti konkréti raksturlielumi
(vertibas), kas raksturo objekta faktisko stavokli un sastavu.

Autori uzskata, ka visprecizak Sai kopsakaribas shémai
atbilst defingjums, kas noteikts likuma ,Par atbilstibas
novertesanu”: ,,TestéSana — atbilstibas noveértéSanas objekta
viena vai vairaku raksturlielumu noteikSana saskana ar
procediiru.” [4] Salidzinot ar citam definicijam, Saja definicija
veicamas test€Sanas darbibas nav konkréti mingétas, Iidz ar to
netiek ierobezots test€Sanas veids. Turklat taja minéta arl
norade uz test€Sanas procediiru, kas ir biitisks prieksnoteikums

nodrofindsanas
procedira

sertificéfana [
-+

testéSanas veikSanai, ka ari skaidrots, ka vienas testéSanas
ietvaros vienlaicigi iesp&jams noteikt vienu vai vairakus
raksturlielumus.

Sertific€sana un inspicé$ana tiek veértéta objekta (produkta,
personas, procesa u.c.) atbilstiba prasibam. SertificéSana tiek
veikta objekta detalizEta izvertéSana atbilstosi prasibam vai
projektam, ko var uzskatit par nodroSinasSanas procediiru.
Savukart inspicéSana tick konstatéta atbilstiba vai neatbilstiba
izvirZitajam  prasibam un to  var uzskatit  par
novértéSanas/uzraudzibas  procediiru.  SertificéSana  un
inspic€Sana ir procediiras, kas pilniba atbilst ar jédzienu
‘atbilstibas novertésana’ definétajam darbibu kopumam.

TestéSanas un kalibréSanas rezultata tiek iegiits konkréts
raksturlielums (vertiba), ko var izmantot sertificESana vai
inspicéSana. Test€Sanas un kalibréSanas rezultata netiek
pienemts [€émums par produkta atbilstibu tam izvirzitajam
prasibam. Lidz ar to testéSana un kalibréSana nav uzskatamas
par atbilstibas novértéSanas procediram. Tas ir atbilstibas
novertéSanas atbalsta procediiras jeb paligprocediiras (skat.
7.attelu).

athalsta
procediras

testéana,

kalibréfana

inspicéfana

novartéianas
uzraudzibas
procedira

7.att. Vecas pieejas atbilstibas novertésanas procediiru savstarp&ja kopsakaribas shema.

Izvertejot Vecas pieejas atbilstibas novertéSanas procediiru
jédzienu definicijas, autori secina, ka tas ir atbilstoSas faktiski
veicamajam darbibam, un tadeé] nav nepiecieSams tas
pilnveidot.

b.  Atbilstibas novertésanas procediiras atbilstosi Jaunajai pieejai

Jaunaja pieeja atbilstibas noveérté$anas procediiras sauc par
moduliem. Visas atbilstibas novértéSanas darbibas tieck
iedalitas astonos pamatmodulos. Lielakajai dalai no tiem
noteikti apakSmoduli [6], tadgjadi specificgjot konkréto
atbilstibas novertésanas procediiru.

Jaunds pieejas atbilstibas noveérté$anas procediiru - modulu
skaidrojums [6, autori]:

A modulis — iek$gja produkcijas kontrole (internal
production control) — attiecas uz iek$gjo projekteéSanas un
razoS$anas kontroli. Atbilstibas novértésanas institticijas daliba
nav nepiecieSama, iznemot gadijumus, kad nepiecieSama
specifisku testu veikSana un razotnes laboratorijai nav
attiecigas kompetences veikt Sadus testus.

B modulis — EK tipa novértéSana (EC type examination) —
attiecas uz projekteSanas procesu. Lai nodro§inatu produkta
atbilstibu, papildus razoSanas stadija javeic viens no $adiem
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moduliem (C, D, E vai F). ST modula veikSanai tick
piesaistitas atbilstibas noverté$anas institticijas.

C modulis — tipa novérteésana (conformity of type) — attiecas
uz razoSanas procesu un nodroSina pieradfjumus tipa
novertesanai.

D modulis — razoSanas kvalitates nodroSinasana (production
quality assurance) — attiecas uz razoSanas procesu. Atbilstibas
noveértéSanas institlicija japiesaista razotdja atbilstibas
sertifikacijas veikSanai, kas var ietver razoSanu, gala parbaudi
vai produktu testeSanu.

E modulis — produkta kvalitates nodroSinasana (product
quality assurance) — attiecas uz razoSanas procesu. Atbilstibas
noveértéSanas institlicija japiesaista razotdja atbilstibas
sertifikacijas veikSanai, kas sevi ietver beigu parbaudi un
produktu testéSanu.

F modulis — produkta verifikacija (product verification) —
attiecas uz razoSanas procesu. NodroSina tipa novert€Sanas
apliecinasanu. Atbilstibas noverté€sanas procediiru veikSanai
nepiecieSams piesaistit atbilstibas novertésanas institiiciju.

G modulis — vienibas verificeSana (unit verification) —
attiecas gan uz projekt€Sanu, gan razoSanas procesa kontroli.
Atbilstibas novert€Sanas institiicijai javeic katra produkta
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testéSana, pamatojoties uz to, var tikt izsniegts atbilstibas
sertifikats.

H modulis — pilna kvalitates nodrosinasana (full quality
assurance) — attiecas gan uz projektéSanu, gan razosSanas
procesa kontroli.  Atbilstibas novert€Sanas institlicija
japiesaista razotaja kvalitates sist€émas sertifikacijas veiksanai,

kas sevl ietver projekt€Sanas, razoSanas, gala parbaudi un
produktu testésanu.

Ar Jaunas pieejas atbilstibas novert€Sanas procediiru —
modulu savstarp&jo saikni un savstarp&jo sakaribu autori
piedava iepazities 8.attéla.

8 H
= A
= B
z H1
C D E F
Al
G
Z c1
3
A2 D1 El Fl
C2

8.att. Jaunas pieejas atbilstibas novertesanas procediru - modulu saikne un savstarpgja sakariba [6].

Atbilstibas novertésanas moduli tiek iedaliti pgc dazadiem
kriterijiem: kada posma — projektéSanas un/vai razoSanas —
atbilstibas noveértéSana tiek veikta; kas veic atbilstibas
novértéSanas darbibas; kada veida darbibas tiek veiktas, lai
nodroSinatu produktu atbilstibu: iek$gja kontrole, verificéSana
vai ieviesta kvalitates vadibas sist€ma.

Atbilstosi Jaunajai pieejai razotajs var izveleties, kada
veida apliecinat produkta atbilstibu (kuru no atbilstibas
novértéSanas moduliem izmantot). Tas vienlaikus gan atvieglo
razotaja darbibu, jo razotajs pats var izvelEties piemérotako
moduli, gan sareZgi — jo tam jabit pietickamam zina$anam par
atbilstibas novértéSanas jomu, lai sp€tu izvertét, kur§ no
moduliem ir atbilstosaks konkr&tu produktu razoSanai.

Izvertejot ar Jaunds pieejas atbilstibas novertésanas
procediiram — moduliem saistito informaciju, autori secina, ka
nav nepiecieSams izstradat katram konkrétam modulim
noteiktu definiciju, jo katra moduli ietvertas atskirigas
specifiskas atbilstibas novertéSanas darbibas. Lai to izprastu
visas modula nodroSinaSana iesaistitas puses, nepiecieSams
paplasinats darbibu skaidrojums. Lakoniska izteiksme
definicijas veida nebtitu pielaujama.

IV. ATBILSTIBAS NOVERTESANAS ELEMENTI

Atbilstibas novert€sana ir cieSi saistita ar tadiem
elementiem ka akreditacija, standartizacija un metrologija. Lai
nodrosinatu atbilstibas novértésanas veicgju kompetenci, tiek
veikta atbilstibas novertéSanas institliciju akreditacija. Lai
novertetu produktu atbilstibu prasibam, nepiecieSams, lai tiem

sakotngji biitu noteiktas bitiskas un tehniskas prasibas, kas
biezi vien tiek ietvertas standartos. Savukart, lai nodroSinatu
rezultatu ticamibu, nepiecieSams nodros§inat merjumu
izsekojamibu. Ar atbilstibas noveértéSanas elementiem autori
piedava iepazities 9.attela.

Standartizicija
(specifiskas tehniskas
prasibas)

Athilstibas novErtésana
(parbauda vainotetktds
prasibas ir izpilditas)

Akreditacija
(apliscina
kompetenci)

Metrologija
(m&Tjunm
izsekojamiba)

9.att. Atbilstibas novértésanas elementi [18].

viens no
uznémejdarbibas priek$nosacijumiem globalaja tirgl ir sp&ja
apzinaties atbilstibas novérté$anas elementu nozimigumu un
izmantot to sniegtas iesp&jas (piemeéram, iesaistities standartu
izstrad€, produktu razoSana ievérot starptautisko standartu
prasibas, izvéleties izdevigako no atbilstibas novertéSanas

Autori uzskata, ka misdienas sekmigas
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moduliem, piesaistit pazinotds institlicijas  atbilstibas

novertésanas darbibu veikSanai u.c.).

a. Akreditacija

Vards ‘akreditacija’ c€lies no francu valodas varda
‘accrediter’, kas sakotn€ji nozim&ja sitna vai vestnieka
iecelianu amata. Sodien jedziens ‘akreditacija’ tiek lietots
daudz plasak, un tas attiecas uz fiziskas vai juridiskas personas
pilnvaroSanu, tiesibu pieskirSanu tai vai to veikto darbibu
kvalitates garantéSanu. [19]

Jédzienu ‘akreditacija’ raksturo dazadas definicijas.
Pieméram, ,Ilustrétaja sveSvardu vardnica” noradits, ka
,Akreditacija ir oficiala laboratorijas, sertificESanas vai
inspic€Sanas institlicijas atziSana, nosakot tas kompetenci
konkrétu uzdevumu veikSanai”. [20] Tadgjadi akcent&jot
objektu, kas tiek akreditéts, un pielaujot iesp€ju, ka var tikt

akreditétas dazadas atbilstibas novertéSanas institiicijas. Uz
akreditacijas ka veikto darbibu ticamibas katalizatoru noradijis
A.Zuckermans: ,,Akreditacija ir domata, lai pieskirtu ticamibu
sertificESanas vai testéSanas praksei.” [21]

Vispusigak jédziens ‘akreditacija’ noteikts standarta LVS
EN ISO/IEC 17000: 2005 ,,Atbilstibas novértéSana —Vardnica
un visparigie principi”, nedaudz plasak aprakstot arT pasu
atziSanas procediiru: ,,Akreditacija ir tre$as puses atziSana, kas
saistita ar atbilstibas noverté€Sanas institiciju formalo
pazinosanu, lai paraditu tas kompetenci veikt specifiskus
atbilstibas noveértésanas uzdevumus.” [7]

Izvertgjot dazados literatiiras avotos ietvertas jédziena
‘akreditacija’ definicijas, autori attéloja ar So jédzienu saistito
terminu kopsakaribas shému (skat. 10.attelu).

AKREDITACIJA
Macionila . Noverts Atzinums Athilstibas Ticamiba
akrediticijas i Atests S noverteianas Kvalitates
institiicija | f[------------- -iece] darbibu un garantésana
Atbilstibas -pazino uzdevumu
novertéianas - pleskir veikiana
institiicijas tiesihas [zertificEiana,
______________ - atzist testEiana,
- kompetenci kalibrgiana,
-spEjuveikt inspicgiana,
darbibas atbilstibas
- atbilstthu novErtdianas
standartiem maoduli}
un citim
prasibam
- godigiumu
-valleverotas
zabiedribas
intereses

10.att. Ar jédzienu ‘akreditacija’ saistito terminu kopsakaribas sheéma.

No kopsakaribas shémas secinats, ka atbilstibas
novertésanas joma akreditacija ir process, kurd noverte
institiicijas kompetenci, sp&ju veikt konkrétas darbibas, ieverot
prasibas, demonstrét godigumu, personala zinaSanas un
prasmes. Pozitiva noveértgjuma rezultata tiek izsniegts
atzinums — akreditacijas aplieciba. Ar ta izsniegSanas bridi
atbilstibas novertésanas institlicijai tiek pieskirtas tiesibas
veikt konkrétas atbilstibas novértéSanas procediras noteikta
joma. Akreditacijas procesa veiktais atbilstibas novértéSanas
institlicijas kompetences noveértéjums ir pamats produktu
kvalitates nodroSinasanai (garant€Sanai) un institicijas veikto
atbilstibas novertésanas rezultatu ticamibai. Tas vienlaikus ir
priek$noteikums savstarpgjai atziSanai.

Lai nodroSinatu vienlidzigu akreditacijas principu
ievéroSanu visa ES, 2008.gada pienemta regula Nr.765/2008
[22] par akreditaciju un tirgus uzraudzibu, kas nosaka
galvenos principus akreditacijas sist€mas organizacijai ES
dalibvalstis nacionala Iimeni. Regula ietverta termina
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‘akreditacija’ definicija, kas 1idziga redakcija parmemta likuma
,Par atbilstibas novertésanu”: ,,Akreditacija — nacionalas
akreditacijas institlicijas veikta atestacija par atbilstibas
novertésanas institlicijas kompetenci un sp&ju veikt specifiskas
atbilstibas novértéSanas darbibas.” [12] Lidz ar vienotas
likumdoSanas un terminologijas pienemsanu ES, tiek
pilnveidota izpratne par akreditacijas procesu un veicinata
vienotas terminologijas pielietoSana. Istenojot vispusigu un
objektivu akreditaciju, iespgjams nodroSinat savstarpgjo
atzisanu gan atbilstibas novert€sanas institlicijam, to veiktajam
darbibam, piepemtajiem l€mumiem un izsniegtajiem
rezultatiem, gan dazadas dalibvalstis razotajiem produktiem.

Latvija  akreditacija ir priekSnoteikums  atbilstibas
novertésanas institliciju darbibai reglamentgtaja joma, ka ari
nereti kompetences apliecinaSanai akreditacija tiek izmantota
ar1 nereglamentétaja joma.

Atbilstibas novértéSanas procediiras dalibvalstis nacionala
Iimeni veic atzitas atbilstibas novert€Sanas institlicijas.
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Prieks$noteikums to darbibai ir atbilstiba prasibam un/vai
kompetences apliecinasana akredit§joties, kas ne visas
dalibvalstis un ne visas jomas ir obligats kritérijs. Ja atbilstibas
novertéanas institiicija vélas sniegt savus pakalpojumus
reglamentétaja sfera citdas ES dalibvalstis, tai jaieglst
pazinotas institlicijas statuss.

Vienlaikus autori v&las noradit wuz §1 termina
neviennozimigo tulkojumu latviesu valoda. Anglu valodas
termins ‘notified body’ latviesu valoda tiek tulkots gan ka
‘notificéta institlicija’, gan ka ‘pazinota institicija’.

Lai izvertétu termina latviskojumu atbilstosi taja ietverto
darbibu kopumam, autori izveért§ja jeédzienu ‘pazinota
institficija’ un ar to saistito terminu (‘notifikacija’, ‘notificét’,
‘pazinot’) definicijas. Terminam ‘notify’ ir vairaki tulkojumi:
pazinot, notificét, inform&t un darit zinamu. Vards ‘notificét’
veidojies no francu valodas varda ‘notification’, kas savukart
ctlies no latipu valodas varda ‘notificare’ un nozimé ‘darit
zinamu’. Ar jédzienu ‘notificét’ apzimé darbibu, kad tiek
nositits kadas valsts oficials rakstisks pazinojums citai valstij
par savu nostaju kada jautdgjuma. Sads termina skaidrojums
pilniba atbilst procedirai, kas saistita ar atbilstibas
novertésanas institliciju pazigoSanu Eiropas Komisijai un
citam dalibvalstim, lai tas ieglitu pazinotas institlicija statusu.
Lidz ar to pazinoSanas procediira (darbiba) latvieSsu valoda
atbilstosi biitu apzim&jama ar terminu ‘notifikacija’.

Atbilstosi veiktajam izvert§jumam, autori uzskata, ka
visatbilsto$akais jédziena ‘notified body’ tulkojums latviesu
valoda ir ‘pazipota institlicija’, jo galvenais notificESanas
darbibas mérkis ir pazigot par konkrétas atbilstibas
novertésanas institlicijas kompetenci darboties konkréta joma
ES.

Nemot véra, ka terminam ‘pazinota institiicija’ nav
noteiktas definicijas, tikai informativas to apzimgjosSas
vardkopas, autori ierosina sekojoSu definiciju: ,Pazinota
institlicija ir akreditta atbilstibas novertésanas institiicija, par
kuras kompetenci darboties noteikta joma atbildiga institiicija
inform&jusi Eiropas Komisiju.” Definicija autori skaidrojusi
notifikacijas procesu, ka arl vienlaikus ietvérusi noradi, ka
akreditacijai jablit ka obligatam krit€rijam pazinotajam
institicijam, jo vienigi akreditacijas procesa ir iesp&jams
objektivi un vispusigi nodroSinat atbilstibas noverteésanas
institlicijas novertéSanu atbilstosi prasibam un nodrosinat tas
atziSanu starptautiska [iment.

b.  Standartizdcija

Standartizacija paredz vienotu noteikumu un normu
piemérosanu visiem tirgus dalibniekiem, t.sk. razotajiem. Ar
standartizacijas palidzibu uzpnémumos tiek noteikti un
izmantoti vienoti noteikumi un normas, kuru uzdevums ir
nodrosinat ekonomiju un razoSanas procesa darbibu [13].
Standartizacijas process veicindjis arl savstarpgjo atziSanu
valstu starpa, kas savukart veicingjis starptautisko
tirdzniecibu.

Jeédzienu ‘standartizacija’ raksturo dazadas definicijas.
Pieméram, ,llustrétaja sveSvardu vardnica” teikts, ka
»Standartizacija: 1. standartu izstradaSana; 2. izejvielu,
pusfabrikatu, gatavu razojumu reglamentéSana (liela

uznémuma, visas valsts vai starptautiska méroga); 3. razojumu
vai citu objektu daudzveidibas ierobezoSana Iidz vienam vai
daziem tipveida paraugiem.” [20], tadgjadi aprakstot dazadus
standartizéSanas  veidus un dazadus standartizacijas
galarezultatus. Tas ietverts ari ,,Zinatnes un tehnologijas
vardnica” noteiktaja definicija: ,,Standartizacija ir noteikumu,
normu u.tml. izstradaSana tadu uzdevumu risinaSanai, kas
attieciga nozaré atkartojas.” [16] M.Rostovska noradijusi, ka
»Standartizacija ir preu un pakalpojumu kvalitates kritériju
izstradasana un noteiksana,” [23] kas raksturo standartizacijas
un kvalitates saistibu, pie nosacijuma, ka ar kvalitati tiek
saprasta produkta atbilstiba tam noteiktajam prasibam. Lidzigu
definiciju sniegusi arT M.Rurane [13].

»Standartizacijas  likuma” noteikta S$ada  definicija:
»Standartizacija ir darbibu kopums, kuru meérkis ir noteikt
visparigus un daudzkart piemérojamus principus eso$o vai
perspektivo uzdevumu risinaSanai, lai tadgjadi raditu
nosacTjumus optimalai sakartotibai noteikta joma.” [24] Autori
uzskata, ka minéta definicija nav pietickami vispariga un
orient€ta uz galveno mérki — standartu izstradi. legutais
rezultats — optimala sakartotitba noteikta joma ir
neviennozimigs un griti realiz€jams. Turklat standartizacijas
darbibas veicamas secigi un mérktiecigi, iesaistot visas
ieinteres€tas puses, jo tikai tada veida iesp€jams izstradat
labako risinajumu konkréta joma.

Par  visatbilsto§ako  uzskatama
A.Vinogradova piedavata definicija: ,Standartizacija ir
noteikumu pienemS$ana un lietoSana, piedaloties visam
ieinteres€tajam pusém, lai noregulétu noteiktas nozares
darbibu, ka ari lai sasniegtu kop&u optimalu ekonomiju,
ieveérojot ekspluatacijas noteikumus un drosibas prasibas.”
[25] Taja ietverts visvairak identificEto standartizacijas
procesa elementu, tomér defingjums Tsti neatbilst miisdienu
izpratnei par standartizacijas procesu. Lidz ar to autori
identificgjusi nepiecieSamibu pilnveidot esoSo termina
‘standartizacija’ definiciju un piedava sadu: ,,Standartizacija ir
process, kura iesaistitas puses nosaka prasibas un kartibu, kas
ir labaka iespgja, lai noregulétu noteiktas jomas darbibu.”

Standartizacija sevi ietver informaciju gan no pagatnes, gan
no tagadnes, gan attiecinamu uz nakotni. Pamatojoties uz
pieredzi pagatn€, tiek izdariti secinajumi un identificta
nepiecieSamiba pilnveidoties. Tagadné tiek konstatta
nepiecieSamiba pienemt vienotas prasibas vai pilnveidot
esosas, un mekl&ti risinajumi, ka to sasniegt. Standartizacijas
rezultats galvenokart orientéts uz nakotni, lai saraZotais
produkts buitu ilgtspg€jigs, razosanas procesa tiktu pielietotas
modernas tehnologijas, konkréta joma tiktu optimali sakartota
un noreguléta nozares darbiba, produkta kvalitate un
piemérotiba lictoSanai uzlabotos, tiktu sasniegta kopgja
optimala ekonomija. Tade|] butiski standartizacijas procesa
iesaistit visas puses (gan valstiskas, gan nevalstiskas
organizacijas, ka arT produkta razotajus, patérétajus, atbilstibas
novertésanas institlicijas u.c.).

Ar standartizacijas procesa organizéSanu un standartu
piepems$anu  nacionala Iimeni nodarbojas nacionalas
standartizacijas institicijas.

N.Kozlovska  un
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11.att. Ar jédzienu ‘standartizacija’ saistito terminu kopsakaribas shéma.

Autori izvertgjusi ar jédzienu ‘standartizacija’ saistitas
definicijas un att€lojusi tajas lietoto terminu kopsakaribas
shému (skat. 11.attelu).

Secinats, ka standartizacijas procesa ietilpst dazadas
darbibas, kuru rezultata tiek panakta pusSu vienoS$anas par
prasibam produktam. Izstradatajam dokumentam (standartam)
jabut daudzkart piemérojamam, noteiktam, vispar€jam,
vienotam,  konsekventam, tatad optimalakajam  no
risingjumiem konkrétaja vide.

Standartu pienemsanas process dalgji ir lidzigs normativo
aktu pienemsanas procesam. Standartus gan nacionala, gan
starptautiska ITmenT izstrada iesaistitds puses uz kopgjas
vienoSanas jeb konsensus pamata. , Konsensus nozimé, ka
visas iesaistitas puses standarta tekstu atzist par pienemamu un
jebkadas domstarpibas tiek atrisinatas pirms standarta teksta
galigas apstiprinasanas.” [26] Lai starptautiskie standarti batu
saistos§i nacionala limeni, tie tick adaptéti nacionalo standartu
statusa.

Autori izvertejusi dazadas termina ‘standarts’ definicijas.
»Standartizacijas likuma” ietverta loti vispusiga definicija:
»Standarts ir attiecigas institiicijas apstiprinats dokuments,
kur§ izstradats, pamatojoties uz kop&u vienoSanos, ietver
visparigus un  daudzkart piemérojamus  noteikumus,
noradijumus vai dazadu veidu darbibu vai to rezultatu
raksturojumu un kura mérkis ir optimali sakartot noteiktu

jomu.” [24] 80. gadu sakuma N.Kozlovska un A.Vinogradova
apgalvojums [25] bija atbilstoSs, ar jitamu uzsvaru uz
standartizaciju ka obligatu normu. Latvijas autori (A.Klauss
u.c.) saviem defingjumiem [14] par pamatu némusi So
definiciju.

Jeédzienu ‘standarts’ vispusigi raksturo S.R.Vilsona
viedoklis: ,,Standarts ir dokuments, ko apstiprindjusi atzita
institlicija, kura iesaka brivpratigus noteikumus un vadlinijas,
kas aptver produktu, procesu vai metozu raksturojumus.” [27]
Sis  viedoklis ietver biitiskus standartizacijas procesa
elementus: kas ir standarts, kas apstiprina standartu, kada
veida piemérojams standarts un kadas normas taja ietvertas.

Balstoties uz termina ‘standarts’ definiciju izvert&jumu,
autori piedava pilnveidot esoSo definiciju §ada redakcija:
»Standarts ir dokuments, kas ietver terminologiju, prasibas un
darbibas nosacijumus un ko apstiprina atbildiga institiicija, ar
meérki veicinat noteiktas jomas attistibu.” Autori pilnveidojusi
esoso definiciju, uzsverot, ka standarta ietvertas informacijas
kopuma nozimigakas dalas ir termini, prasibas un darbibu
nosacTjumi, ka arT noteikts standarta piepemsSanas mérkis,
uzskatot, ka ar jomas sakartosanu vien nepietiek, nepiecieSams
veicinat arf jomas attistibu.

Ar standartu pielietoSanu un atskirtbam to reglamentacija
autori piedava iepazities 12.attgla.

reglament&ta sféra

nereglament&ta sféra

rekomend&joia

obligdti rakstura pismérojamie brTvpratigl izmantojarni
ietmEroj armi standarti standarti
P ]
standarti un un

validdtaz metode

validétas metodes

5

RAZOTAIS

PRODUKTS

12.att. Standartu pielietosana.
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Nozimigs solis standartu veicinasana bija ES 1émums par
Jauno pieeju, kas noteica, ka normativie akti satur tikai
butiskas prasibas, tehniskas prasibas ietverot piemérojamos
standartos.

Jautajums, kas saistits ar produktiem izvirzito prasibu
detalizacijas  pakapi un  tehnologisko risinajumu
harmonizaciju, risinaSanai  novirzits  starptautiskajam
standartizacijas organizacijam. Jaunds pieejas bitisko prasibu
nodrosinasanai tiek ieteikti piem&rojamie standarti. RaZotajam
tie nav japiemero obligati. Vipa uzdevums ir nodro$inat
produkta atbilstibu butiskajam prasibam, un veidu, ka to
nodrosinat, vins var izveleties pats.

Lidz ar Jaunas pieejas spéka stasanos un ieveérojot tas
butisko atSkiribu standartizacijas joma no Vecas pieejas,
izpratne par piemerojamo standartu piemérosanu razosanas un
atbilstibas novértéSanas procesa misdienas ir nedaudz
apgrutinata, jo uznémeju un sabiedribas vidi aizvien pastav
viedoklis, ka standarti ir obligati.

Tadgjadi ar Jaunas pieejas pienemsSanu tika ieviests jauns
termins ‘harmonized standard’. LatvieSsu valoda nav noteikts
vienots $1 termina tulkojums un defingjums, Iidz ar to izpratne
par to un ta pielictojumu atSkiras. Latviski $o terminu tulko
dazadi: ‘piem&rojamais standarts’, ‘saskanotais standarts’ un
‘harmonizetais standarts’. Lai piedavatu termina korektu un
atbilstosu tulkojumu latvieSu valoda un ta definiciju, autori
izvertgja S§1 jédziena definicijas, kas vairak uzskatamas ka
informativs materials par tému. Rezultata autori secina, ka
anglu valodas terminam ‘harmonized standard’ atbilstosakais
tulkojums latvieu valoda ir ‘piemérojamais standarts’. Sads
risingjums piedavats, jo Sie standarti netiek harmonizeti vai
saskanoti, bet tick piedavata iesp&ja tos pieméerot (pielietot)
normativajos aktos noteikto biitisko prasibu izpildes
nodro$inasanai.

Autori ierosina $adu termina ‘piem&rojamais standarts’
definiciju: ,,Piemérojamais standarts ir nacionalais standarts
vai adaptéts starptautiskais standarts, ko var brivpratigi
piemérot butisko prasibu izpildei konkréta joma un par kuru

noteikta kartiba attiecigas institiicijas informé sabiedribu.” ST
definicija ir daudz lakoniskaka neka ES normativajos aktos
ietverta un piemérota  atbilsto§i Latvijas situacijai
standartizacijas joma, vienlaikus akcent€jot brivpratibas
principa ievérosanu $o standartu piemeroSana. Autori uzskata,
ka $o definiciju nepiecieSams ietvert ,,Standartizacijas
likuma”. Normativajos aktos nepiecieSams noteikt art kartibu,
kada institiicijas informé sabiedribu par piemé&rojamajiem
standartiem konkrétas jomas.

¢.  Metrologija

Metrologija sevi ietver gan teorctiskos, gan praktiskos
mérisanas aspektus. Balstoties uz veiktajiem mérijumiem,
iespgjams novertét konkrétu produktu atbilstibu tiem
izvirZitajam prasibam. Merfjjumi ir vitali nepiecieSami, lai
izvertétu produktu atbilstibu tiem izvirzitajam prasibam, lai
kontrolétu, vai process notiek atbilstosi planotajam, lai
novertétu sasniegtos rezultatus, lai izvertetu talakas pilnveides
iespgjas un planotu jaunus produktus vai pilnveidotu esosSos
u.c.

Jedzienam ‘metrologija’ ir vairakas definicijas. Pieméram,
P.J.Pots noradijis, ka metrologija ir zinatne par mérjjumiem un
to piemérosanu dazadas jomas [28]. K.D.Somers, S.C.Capels
un M.Ko$eks wuzskata, ka metrologija ir zinatne par
mérfjjumiem, kas atzarojusies gan no eksperimentalas, gan
teor€tiskas noteiktibas katra nenoteiktibas Itmeni jebkura
zinatnes un tehnologijas nozaré [29]. Katra no minétajam
definicijam raksturota metrologija salidzino$i Saura veida.
Autori uzskata, ka visprecizak terminu metrologija’ raksturo
plasak izmantota un vienkarsaka definicija, ko noteicis
Starptautiskais reglamentétas metrologijas birojs (Bureau
Internationalde Metrologie Legale) — ,Metrologija ir zinatne
par mérisanu” [30]. Definicija lakoniski ietverta termina
biitiba — metrologija ir viss, kas saistits ar mérjjumiem.

Balstoties uz dazados literatiiras avotos ietverto definiciju
un apgalvojumu izvert§jumu, autori att€lojusi ar jeédzienu
‘metrologija’ saistito terminu kopumu (skat. 13. att€lu).

AMETROLOGITA
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13.att. Ar jédzienu ‘metrologija’ saistito terminu kopsakaribas shéma.

No $o terminu kopuma autori secina, ka, lai izteiktu
mérjumu veértibas, sabiedriba tas saprastu un merjumu
rezultatus var€tu starptautiski atzit, nepiecieSama vienota

mérvienibu sistéma ar noteiktam mérvienibam un fizikalajam
kopsakaribam. Lai nodroS§inatu meérjjumu ticamibu, to
izsekojamibu un var€tu parliecinaties par mérijumu precizitati,
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nepiecieSams veikt mériSanas Iidzeklu un darba etalonu
salidzinasanu ar augstaka [imena etaloniem.

P.Krosbijs noradijis, ka mérisana visbiezak tiek definéta ka
references etalona vai parauga lictosana, to salidzinot ar citu
etalonu [31].

Veicot meérjjumu, tiek ieglta konkréta vértiba. Tomér
iegitais lieclums nav viennozimigs, jo, nemot véra etalona vai
mériSanas lidzekla precizitati, ieglitajai vertibai iesp&jama
nenoteiktiba. Precizaki meérijjumi iesp&jami dazada veida
merjumu veiksanai. Dala sabiedribas uzskata, ka precizaki
merfjumi vienmer nodrosinas labaku produktu. Prakse tas ta ir
ne vienmer. Mérfjumu precizitate ir nozimiga ari tirdznieciba,
jo, pamatojoties uz veiktajiem mérjjumiem, tiek aprékinata
maksa par produktu. Tadel ir loti batiski, lai m&rfjumi bitu
precizi un uzticami.

Vienlaikus autori v€las noradit uz problému, kas nereti
saistita ar termina ‘measuring instrument’ tulkojumu latviesu
valoda. Praksé konstatéts, ka $is termins latvieSu valoda tiek
tulkots dazadi: meériSanas lidzeklis, meérlidzeklis,
meérinstruments, mériSanas instruments, mériekarta. Visbiezak
tiek lietoti divi termina tulkojumi latvie$u valoda: ‘mériSanas
lidzeklis’ un ‘mérinstruments’.

Sakotngji tika lietots termins ‘mériSanas lidzeklis’, kura
definicija noteikta ar likumu ,,Par merjjumu vienotibu™:
,M¢erisanas lidzeklis ir ierice, kura paredzta merjjumu
veikSanai patstavigi vai kopa ar papildu iericem.” [17]
Diskusijas par termina ‘merinstruments’ izmantoSanu
aktualizgjas 2006.gada, kad speka stajas ES normativais akts,
kura nosaukums anglu valoda bija — ‘Directive on measuring
instruments’. Taja ietverta definicija ir Jloti vispariga:
,Mg@rinstruments ir jebkura ierice vai sist€tma, kuras
mérfunkcija ir minéta 1. un 3. Panta.” [32]

Lai noteiktu piemérotako termina tulkojumu, nepiecie$ams
salidzinat terminus ‘lidzeklis’ un ‘instruments’. Tos salidzinot,
autori secina, ka jeédziens ‘lidzeklis’ ir salidzinos$i plasaks un
tas sevi ietvert terminu ‘instruments’. Izveértgjot So abu
terminu pielietojumu, konstatéts, ka termins ‘lidzeklis’ tiek
lictots saistiba ar mérjjumu veikSanu. Lidz ar to logisks
secinagjums, ka ari turpmak jalieto termins ‘mériSanas
lidzeklis’. Autori uzskata, ka nozari koordingjoSo un
uzraugo$o institliciju parstavjiem vajadzetu pieverst vairak
uzmanibas korektai terminologijas lietoSanai un veicinat
termina ‘mériSanas lidzeklis’ korektu lietojumu.

V. SECINAJUMI

Viena no problemam atbilstibas noveértéSanas joma ir
saistita ar zinatniskas literatliras triikumu. Jomas profesionali
galvenokart vadas no normativajos aktos, standartos un
starptautisko organizaciju vadlinijas noteiktajiem terminu
defingjumiem. Tade] autori uzskata, ka nepiecieSams nopietni
stradat pie pétijumiem un publikacijam latviesu valoda
atbilstibas noverté€Sanas joma, lai veicinatu uzpe@méeju un
sabiedribas izpratni, ka arT vienotas un korektas terminologijas
lietoSanu.

Precizs jédzienu tulkojums un defingums latvieSu valoda ir
prieksnosactjums sekmigai uznémeéjdarbibai un attistibai starp
Latvijas uzpémumiem. Tulkojumam jabat pardomatam,
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atbilstoSam jomas specifikai un lietoSanas mérkim.
Definicijam jabiit tadam, lai neparprotami vartu saprast ar
jédzienu apzimé&to darbibu kopumu. Izpratnes triikums var
netiesa veida ietekmét produktu, jo projekt€Sanas un razosanas
stadija var netikt nemti véra visi iesp&jamie produkta kvalitati
ietekmgjosie aspekti. Ipasi nozimigi tas ir situacija, kad tiek
novertéta produkta atbilstiba tam izvirzitajam prasibam.

Autori izvert€ja ar atbilstibas novert€Sanu saistitos
jédzienus, to definicijas un saistitos apgalvojumus, lai
nepiecieSamibas gadijuma piedavatu jaunas definicijas vai
pilnveidotu esosas, izveidojot vienotu un saskanotu jédzienu
kopumu, kas atbilstu miusdienu izpratnei par atbilstibas
novertésanu.

Pétijuma rezultata secinats, ka nepiecieSams pilnveidot
terminu ‘atbilstiba’, *novértéSana’ un ‘atbilstibas novértéSana’
definicijas atbilsto§i misdienu izpratnei par atbilstibas
novertésanu:

- Atbilstiba ir fakts, ka objekts (produkts u.c.) izpilda tam
noteiktas prasibas;

- Noverteésana ir process, kura nosaka objekta (produkta
u.c.) saskanu ar tam noteiktajam prasibam;

- Atbilstibas novértéSana ir process, kura ar atbilstibas
novertéSanas procediiram tiek novértéta objekta (produkta,
procesa u.c.) atbilstiba tam noteiktajam prasibam.

Mainoties atbilstibas noveértéSanas principiem no Vecas
pieejas vz Jauno pieeju, mainijusas ari atbilstibas
novértésanas ietvaros veicamas darbibas — procediiras. Autori
konstatgjusi, ka ikdiena plasi lietotajam terminam ‘atbilstibas
novertésanas procediira’ nav definicijas. L1dz ar to piedavajusi
$adu definiciju: ,,Atbilstibas novértéSanas procedira ir
darbiba, kuras ietvaros tiek noveértéta objekta (produkta,
procesa u.c.) atbilstiba noteiktajam prasibam un pienemts
lémums par apliecinagjuma izsnieg§anu un/vai mark&uma
piestiprinasanu.”

Secinats, ka termini, definicijas un apgalvojumi, kas
raksturo atbilstibas novértéSanas procediiras (inspicéSanu,
sertificésanu, kalibrésanu un test€$anu) pilniba atbilst termina
‘atbilstibas novertésana’ defingjumam. Lai veicinatu pareizu
sabiedribas izpratni par atbilstibas novérté$anas procediiram,
to savstarp&jo sakaribu un mijiedarbibu, autori noskaidrojusi
savstarpgjo  kopsakaribu  starp dazadam  atbilstibas
novértéSanas procediiram, vienlaikus preciz€jot, kada veida
procediira ir katra no tam:

- sertific€Sana ir nodro§inasanas procediira;

- inspic€Sana ir novertésanas/uzraudzibas procediira;

- kalibrésana un testésana ir atbalsta procediiras.

P&c autoru domam, nav lietderigi noteikt definiciju katram
no Jaunds pieejas atbilstibas noveértésanas moduliem. Tie ir
pietickami sarezgiti, lai noteiktu plasaku skaidrojumu,
neaprobezojoties tikai ar definiciju.

Veicot atbilstibas novertésanas elementu un ar to saistito
jédzienu izverte§jumu, autori konstatéja, ka daziem no
jédzieniem nav noteikts vienots tulkojums latviesu valoda.

LatvieSsu valoda atbilstosakais termina tulkojums bitu
‘pazinota institiicija’ (‘notifed body’). Un autori ierosina $adu
definiciju: ,Pazinota institlicija ir akreditéta atbilstibas
novértéanas institlicija, par kuras kompetenci darboties
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noteikta joma atbildiga institiicija inform&jusi Eiropas
Komisiju.” Darbiba, kuras rezultata atbilstibas noverté$anas
institlicijas tick pazinotas Eiropas Komisijai un citam
dalibvalstim, lai tas atzitu par pazinotajam institficijam,
korekti bitu saucama par ‘notifikaciju’.

Izvertgjot jautajumus, kas saistiti ar standartizaciju un §1
termina definicijas, autori secindja, ka esoSas definicijas ir
nepilnigas un pilniba neraksturo miisdienigu standartizacijas
procesu, ka rezultata piedavata pilnveidota termina
‘standartizacija’ definicija: ,,Standartizacija ir process, kura
iesaistitas puses nosaka prasibas un kartibu, kas ir labaka
iespgja, lai noregulétu noteiktas jomas darbibu.”

P&tljuma rezultata autori konstatgjusi, ka termina
harmonized Standard atbilstoSakais tulkojums latvieSu valoda
butu ‘piemérojamais standarts’, kuram piedavata arT definicija:
»Piemerojamais standarts ir nacionalais standarts vai adaptéts
starptautiskais standarts, ko var brivpratigi piemerot butisko
prasibu izpildei konkréta joma un par kuru noteikta kartiba
attiecigas institiicijas informe sabiedribu.”

Veicot terminu un to definiciju izvérté§jumu metrologijas
joma, autori secina, ka ari turpmak lictojams termins
‘mériSanas lidzeklis’ (‘measuring instrument’) un nav pamata
to mainit ar citu terminu.

Autori uzskata, ka atbilstosi veiktajam pé€tjjumam un
sniegtajiem priekslikumiem nepiecieSams precizet nacionalos
normativos aktus. Nozari koordingjo$o un uzraugoso
institliciju parstavjiem japievers§ vairak uzmanibas un javeicina
korekta terminologijas lietoSana.
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Raimonda Liepina, Janis Mazais, Inga Lapina. The Components of Conformity Assessment: Related Concepts, their Improvement

The purpose of the research is to evaluate terms and improve definitions related to conformity assessment for development of a unified totality of terminology in
this field in Latvian language. In order to make analysis, different qualitative research methods, including assessment, analysis and comparison were used by
applying inductive and deductive methodologies. As the main sources for research were used books, publications, national and international laws and regulations,
standards and other binding documents applicable to the field of conformity assessment. The terms and definitions related to conformity assessment and its
components (accreditation, certification and metrology) are evaluated with a purpose to improve the current definitions or to suggest the new ones, thus
developing unified and coordinated totality of the terms which corresponds to contemporary understanding of conformity assessment. One reason of the
conformity assessment related problems is insufficient number of scientific publications in Latvian. On the basis of assessment of the terms the authors proposed
updated translation of the terms ‘notified body’ and ‘harmonized standard’, as well as, substantiated application of the term ‘measuring instrument’ in Latvian.
As a result of the research the authors worked out proposals for improvement of definitions in Latvian for the terms ‘conformity’, ‘assessment’, ‘conformity
assessment’ and ‘standardization’ and developed new definitions for the terms ‘conformity assessment procedure’, ‘notified body’ and ‘harmonized standard’. In
order to facilitate proper understanding by all involved parties about conformity assessment procedures an explanation of the essence for each procedure is
developed. The results of the research will facilitate better comprehension about placement of goods into the market, thus diminishing a possibility to place into
the market and to use unsafe goods.

Paiimonna JInenuns, Sinuc Ma3saiic, Mura Jlanuus. D1eMeHTbI OLIEHKH COOTBETCTBUSI: CBSI3AHHBIE MOHATHS, UX COBEPLIEHCTBOBAaHHE

Lenb nccienoBanust — 1aTh OLEHKY CYIIECTBYIOIIMM TEPMHUHAM B 00JACTH OLEHKH COOTBETCTBHS M COBEPLICHCTBOBATH UX NE(GPUHMIMHU JUIS CO3/IAHUS €AUHOI
COBOKYITHOCTH TEPMUHOB Ha JIATBIIICKOM si3bIKe. VICIIONIb30BaHBI KaUECTBEHHBIC METOJIBI MCCIICAOBAHMS, B TOM YHUCIE OLICHWBAHUE, aHAIN3 M COINOCTABJICHHE,
MPUMEHSSI MHAYKTUBHBIA W JCAYKTHBHBIH METOJbl. B KauecTBe MCTOYHHKOB HMH(OPMAIMH HCCIICAOBAaHHS HCIIOJIB30BaHbl KHUTH W Hay4HbIC MyOJIHMKAaIWH,
MEKIyHapOIHbIC M HAIIMOHAJIbHbIE HOPMATHBHBIC aKThI, CTAHJAPTHI U JIPyTHe COOTBETCTBYIOIINE JOKYMEHTBI, OTHOCSIIUECS K 00JaCTH OLIEHKH COOTBETCTBHSI.
IIpoBeneHO OLICHWBAHUE TOHATHN U MX JC(QUHHULUHA, OTHOCSIIMXCS K OLICHKE COOTBETCTBHS U €€ JIEMEHTaM (aKKpEIUTALUH, CTaHIapTU3AIMU 1 METPOJIOTHH) C
LEbI0 NPEeUIOKATh HOBBIE NE(QUHHINM WIH YCOBEPIICHCTBOBATH CYINECTBYIOINME, TAKMM O0pa3oM co3laBas CIHHYIO M COIVIACOBAHHYIO COBOKYIIHOCTBH
TEPMHHOB Ha JIATBIIICKOM SI3bIKE, COOTBETCTBYIOLIYIO COBPEMEHHOMY MOHMMAHUIO 00 OLIEHKe COOTBETCTBUS. HeocTatounoe 001mecTBeHHOE NOHUMaHue chepbl
OILICHKH COOTBETCTBHUS CBSI3aHO C OTPAHHUYCHHBIM YHCIIOM IyOJIMKAIlMii B 9TOH 00JIACTH Ha JIATBIICKOM si3bIKe.OCHOBBIBASICh Ha IPOBEJICHHOM HCCIIEIOBAaHHH,
YTOYHEH MEPEeBOJI Ha JIATHIIICKHI S3bIK TEPMUHOB ‘00bsiBIIcHHast MHCTUTYIMs (‘notified body’) n ‘npumensiemblii crannapt’ (‘harmonized standard’), a Taxxe
000CHOBaHO TNPHMEHEHHE TEPMHMHA ‘CPEACTBO usMepenus’ (‘measuring instrument’). B pesynbrare HCCIEAOBaHHUS IPEUIOKEHO YCOBEPIICHCTBOBATH
Je(UHUIUE TEPMUHOB ‘COOTBETCTBHUE’, ‘OIIEHKA’, ‘OL[CHKA COOTBETCTBHS M ‘CTaHAAPTH3ALMs , a TAKKe pa3paboTaHbl NeGUHULUK JJIs TEPMUHOB ‘TPOLEaypa
OILICHKH COOTBETCTBUS’, ‘OOBSBICHHOC YYPEKICHHE W ‘MPUMEHSCMBbIA CTaHAApT Ha JIATBIMICKOM si3bike. it TOro, 4ro0bl CHOCOOCTBOBATH MOHMMAHHUIO
3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMH IPOLIEAYP OLEHKH COOTBETCTBHS, IPOBEICHO OIEHMBAaHME KaXKAOW W3 HUX. biaromaps mpoBeJEeHHOMY HCCIIEIOBAHHUIO,
MOBBICUTCS OO YPOBEHb MOHUMAaHHS B PACCMAaTPHBAEMOI 00JIACTH ¥ CHU3UTCSL BO3MOXKHOCTD TIOCTABKH Ha PHIHOK M MOTPEOJICHHS OIIACHBIX ITPOIYKTOB.
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